SAUGOS INFORMACIJOS IVYKIU IR VALDYMO SISTEMOS ATNAUJINIMO
PIRKIMO SUTARTIS

2015 m. spalio(f d. Nr. 133—fff///ﬁj

Vilnius

Sia Saugos informacijos ivykiy ir valdymo sistemos atnaujinimo pirkimo sutarti (toliau -
Sutartis) sudare Centriné hipotekos jstaiga, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos. pavaduojancéios
direktoriy, Daivos Raupytés, veikiancios pagal Centrinés hipotekos istaigos nuostatus, patvirtintus
Lictuvos Respublikos teisingumo ministro 2003 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 149 ..Dél Centrinés
hipotekos jstaigos nuostaty patvirtinimo™ (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,,Blue Bridge™, veikianti
pagal 2015 m. rugpjicio 20 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. SUTI150820DJR1-01 su Blue
Consultancy, UAB, atstovaujama strateginiy klienty ir projekty skyriaus vadovo Ricardo
Baranausko, veikianc¢io pagal 2015 m. vasario 1 d. jgaliojimg Nr. IGL141208DJR7-01, (toliau —
Vykdytojas), toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — saugos informacijos jvykiy ir valdymo sistema McAfee Enterprise
Security, Enterprise Log Manager and Event Receiver 4600 Combination Hardware (prekés kodas
ESM-ELM-ERC-4600) ir saugos ir ivykiy informacijai saugoti naudojama iSoriné duomeny
saugykla HP MSA 1040 2Prt 1G iSCSI DC LFF (prekés kodas E7WO01A) (toliau — prekeés) bei jy
sumontavimo, prekiy diegimo bei mokymy paslaugos 2 (dviems) UZsakovo darbuotojams (toliau
paslaugos).

1.2. Vykdytojas isipareigoja parduoti Uzsakovui prekes ir suteikti paslaugas Sutartyje ir jos
prieduose numatytomis salygomis. o UZsakovas isipareigoja nupirkti prekes ir priimti paslaugas ir
sumokeéti uz prekes ir paslaugas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.3. Prekiy pristatymo ir paslaugy teikimo vieta — Centriné hipotekos istaiga, Tilto g. 17,
01101 Vilnius.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina — 87 111,53 Eur (aStuoniasde$imt septyni tikstanéiai vienas Simtas
vienuolika eury, 53 ecuro ct), i§ kuriy pridétinés vertés mokestis sudaro 15 118,53 Eur (penkiolika
tukstanciy vienas Simtas aStuoniolika cury, 53 euro ct).

2.2. 1 Sutarties kaing jskaic¢iuota PVM, kiti mokes¢iai bei kitos islaidos, reikalingos
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti.

2.3. Prekiy priemimas ir perdavimas jforminamas Prekiy perdavimo ir priémimo aktu
(Sutarties 2 priedas), kur] pasiraSo UZsakovas ir Vykdytojas. Paslaugy suteikimas jforminamas
Paslaugy suteikimo aktu (Sutarties 3 priedas), kur] pasiraso UzZsakovas ir Vykdytojas. Prekiy
diegimo bel mokymo paslaugos jforminamos atskirais Paslaugy suteikimo aktais.

2.4. Prekiy ir paslaugy kaina pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati
perskai¢iuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) pridétinés vertés
mokesciui, kuris tur¢jo tiesioginés jtakos Sutarties kainai. RastiSkai susitarus Uzsakovui ir
Vykdytojui, perskaic¢iuojama tik ta kainos dalis. kuriai tur¢jo itakos pasikeites pridétinés vertés
mokestis ir tik pasikeitusio mokescio dyd7iu.
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2.5. Uz kokybiskas prekes ir tinkamai suteiktas paslaugas Uzsakovas su Vykdytoju
atsiskaito etapais tokia tvarka:

2.5.1. Uzsakovas uz prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas |
Vykdytojo saskaitg ne véeliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy perdavimo ir priémimo
akto pasiraSymo bei prekiy PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos;

2.5.2. Uzsakovas uz prekiy diegimo paslaugas atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas 1 Vykdytojo saskaita ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy
suteikimo akto (del prekiy diegimo paslaugy) pasiraSymo bei prekiy diegimo paslaugy PVM
sgskaitos faktiiros gavimo dienos;

2.5.3. Uzsakovas uz mokymo paslaugas atsiskaito ne veliau mokéjimo pavedimu. pinigus
pervesdamas | Vykdytojo saskaitg ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy
suteikimo akto (dél mokymo paslaugy) pasiraSymo bei mokymo paslaugy PVM saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:
3.1.1. profesionaliai ir sgziningai vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj;

3.1.2. paskirti atsakingus asmenis, reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;
3.1.3. parduoti naujas kokybisSkas ir tvarkingas prekes, atitinkancias Sutartyje bei jos
1 priede numatytus reikalavimus, ir suteikti kokybiSkas paslaugas, atitinkancias Sutartyje bei jos
1 priede numatytus reikalavimus;

3.1.4. prisiimti prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés perdavimo ir priemimo akto
pasiraS§ymo momento;

3.1.5. pristatyti prekes ne véliau kaip Sutarties 4.1 papunktyje nurodytu terminu;

3.1.6. suteikti paslaugas ne véliau kaip Sutarties 4.2 papunktyje nurodytu terminu;

3.1.5. perdavus prekes ne véeliau kaip kitg darbo dieng pateikti Uzsakovui Prekiy
perdavimo ir priémimo aktg pasirasSyti;

3.1.6. suteikus paslaugas ne veliau kaip kitg darbo dieng pateikti Uzsakovui Paslaugy
suteikimo aktg pasiraSyti;

3.1.7. suteikti ne trumpesn¢ nei 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy trukmés prekiy garantine
priezilirg. Garantinés priezitiros laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy suteikimo akto
pasira§ymo;

3.1.8. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutartics ir
prekéms taikomus kitus kokybeés reikalavimus;

3.2.2. teikti Vykdytojui visg biting informacijg, reikalingg tinkamam paslaugy teikimui;

3.2.3. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy priémimo ir perdavimo akto
pateikimo pasirasyti Prekiy priémimo ir perdavimo aktg arba motyvuotai rastu atsisakyti pasirasyti
Prekiy priémimo ir perdavimo akta.

3.2.4. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy suteikimo akto pateikimo
pasirasyti Paslaugy suteikimo aktg arba motyvuotai rastu atsisakyti pasirasSyti Paslaugy suteikimo
aktg.

3.2.5. sumokéti uz kokybiskas prekes bei kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas Sutartyje

|
e

nustatyta tvarka.
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4. PREKIU PRISTATYMO SALYGOS IR GARANTINE PRIEZITRA

4.1. Prekeés turl buti pristatytos ne veliau kaip per 1 (vieng) ménes] nuo Sutarties
isigaliojimo, bet ne véliau kaip iki 2015 m. spalio 9 d.

4.2. Prekiy diegimo paslaugos Uzsakovo informaciniy technologijy infrastruktiiroje turi
buti atliktos ne véeliau kaip per 2 ménesius nuo prekiy pristatymo. Mokymo paslaugos turi biiti
autorizuotos prekiy gamintojo ir vykti su Uzsakovu suderintu laiku.

4.3. Salys susitaria, kad Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasira§ymas jokiu biidu
neapriboja UzZsakovo teisés po Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo reik$ti Vykdytojui
pretenzijas del prekiy kokybés, o Paslaugu suteikimo akto pasira§ymas jokiu btdu nepriboja
Uzsakovo teisés po Paslaugy suteikimo akto pasiraSymo reiksti Vykdytojui pretenzijas del paslaugy
suteikimo kokybes.

4.4. Uzsakovas apie atsisakymg priimti prekes ir (arba) paslaugas privalo pranesti
Vykdytojui rastu, kuriame turi biiti konkreciai jvardintos priezastys, dél kuriy atsisakoma priimti
prekes.

4.5. Vykdytojas patvirtina:

4.5.1. kad | parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy;

4.5.2. parduodamos prekés neareStuotos ir néra teisminio ginco objektas;

4.5.3. néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos

Uzsakovo teisei valdyti, naudoti ir disponuoti prekémis.

4.6. Vykdytojas Sutartimi jsipareigoja suteikti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija™
nurodytos trukmeés prekiy garanting priezitirg. Detallls Vykdytojo garantiniai jsiparcigojimai
nurodyti Sutarties 1 priede ,, Techniné¢ specifikacija®™.

4.7. Garantiniu laikotarpiu sugedus Prekéms, atsiradus Prekiy trikumams ar jy kokybei
neatitinkant Sutarties reikalavimy ir UZsakovui informavus apie tai Vykdytoja, Vykdytojas privalo
atlikti prekiy garantini aptarnavimg arba (ir) pakeisti netinkamos kokybés prekes tinkamos
kokybés prekémis per 3 (tris) darbo dienas.

4.8. Garantinis terminas stabdomas tiek laiko, kiek prekés negaléjo biiti naudojamos dél
trikumy, uz kuriuos atsako Vykdytojas. Vykdytojui atlikus UZsakovui priimtinus pakeitimus ar
remontg, prekiy garantinis laikotarpis pratesiamas tiek, kiek jomis nebuvo galima naudotis dél
trikumy. Garantinis laikotarpis pakeistoms ar sutvarkytoms prekéms vél isigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas Uzsakovui priimtinas pakeitimas ar remontas.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz isipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys
atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos | Sutartyje nustatytus
ypatumus.

5.2. Jei Vykdytojas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy Sutartyje numatytais terminais,
Uzsakovas turi teis¢ be oficialaus jsp¢jimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradeéti
skaiciuoti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo nepristatytos prekes / nesuteikty paslaugy kainos
uz kickvienag uzdelsta dieng, skaiciuojant nuo Sutartyje prekéms pristatyti / paslaugoms suteikti
nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai preké buvo faktiSkai pateikta / reikalingos paslaugos
buvo faktiskai suteiktos.
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5.3. Jei UZsakovas neatsiskaito su Vykdytoju uz kokybiskas prekes ir tinkamai suteiktas
paslaugas Sutartyje numatytais terminais, Vykdytojas turi teis¢ be oficialaus isp¢jimo ir
neribodamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo
laiku nepervestos prekiu / paslaugy kainos uz kickviena uzdelsta diena, skai¢iuojant nuo Sutartyje
nustatyto atsiskaitymo laikotarpio pabaigos iki dienos, kai visa reikalinga kaina buvo pervesta.

5.4. Tuo atveju, kai UzZsakovas rastu (elektroniniu pastu, faksu) informuoja Vykdytojg apie
valstybés izdo nesavalaik] PVM saskaity faktiiry apmokéjima, tai yra esant tokioms nuo UZzsakovo
nepriklausancioms aplinkybéms, Vykdytojas isiparcigoja netaikyti delspinigiy ar kity prievoliy
ivykdymo uztikrinimo priemoniy UZsakovo atzvilgiu.

6. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

6.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

6.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés nustatomos pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtintas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykles.

6.3. Salys apie nenugalimos jégos aplinkybes praneia viena kitai per 3 (tris) darbo dienas.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, prancusi
rastu prie§ 10 (deSimt) darbo dieny, turi teis¢ nutraukti Sutart;.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy
ivykdymo. Jeigu Sutartis Saliy pasiraioma ne tg pacig diena, laikoma, kad Sutartis jsigalioja ta
diena, kai ja pasiraso antroji Salis.

7.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkal ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sutarties jvykdymas privalo buti uztikrintas patcikiant banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo raStg, kuriame nurodyta suma turli bUti ne mazesné kaip
7 500,00 Eur (septyni tikstanéiai penki §imtai eury, O ct).

8.2. Banko garantija (originalas) arba draudimo bendrovés laidavimo rastas (originalas) turi
biti pateikiami ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo ir turi galioti ne
trumpiau kaip iki 30 (trisdeSimtos) kalendorinés dienos po Sutartyje numatyto prekiy diegimo
termino pabaigos.

8.3. Banko garantija (originalas) arba draudimo bendrovés laidavimo raStas (originalas),
Vykdytojui paprasius, gragzinami pasibaigus ju galiojimo laikui arba Vykdytojui tinkamai ivykdzius
visus sutartinius jsipareigojimus (priklausomai nuo to, kuris i§ nurodyty ivykiy bus ankstesnis).

8.4. Sutartics jvykdymo garantija uztikrinama, kad UzZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade del to, kad Vykdytojas neivykde visy sutartiniy isipareigojimy ar vykdé juos netinkamail.
Garantija pateikiama ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai. Jei Sutarties vykdymo metu
garantijg i8daves juridinis asmuo (garantas) negali 1vykdyti savo isiparcigojimy, UZzsakovas rastu
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pareikalauja Vykdytojo per 15 (penkiolika) dieny pateikti naujg garantijg tomis paciomis salygomis
kaip ir ankstesnioji. Jei Uzsakovas nepateikia naujos garantijos, Vykdytojas turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj.

8.5. Jei Vykdytojas nevykdo savo sutartiniy jsiparcigojimy. Uzsakovas parcikalauja sumokeéti
visas sumas. kurias garantas ]sipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal
Sutarties jvykdymo garantijg, Uzsakovas ispéja apie tai Vykdytojg rastu ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

9. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU SAUGA

9.1. Vykdytojas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimuy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutart], iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties
vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny
poreikiams. Visa Uzsakovo Vykdytojui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
Uzsakovas rasStu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia
taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo vieSai prieinama, arba Vykdytojas gali dokumentais
irodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy
rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacijg.

9.2. Konfidencialia informacija laikoma:

9.2.1 bet kokiu biidu iSreiksta informacija (rasytiné, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikei¢ia Sutarties vykdymo metu;

9.2.2. kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobud; laikytina konfidencialia.

9.3. Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

9.3.1. yra viesai pricinama ar tapo viciai pricinama ne dél kitos Salies kaltés, taip pat
informacija, kuriai Lietuvos Respublikos teisés aktai suteikia vieSosios informacijos statusa;

9.3.2. buvo zinoma Vykdytojui prie§ pasiraSant Sutarti, ir ta informacija buvo gauta
nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymuy;

9.3.3. néra laikoma konfidencialia pagal Saliy ragytinj susitarima.

9.4. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Vykdytojas privalo kreiptis i
Uzsakova dél informacijos pobiidZio nustatymo.

9.5. Vykdytojo paskirti asmenys prie§ pradédami teikti paslaugas privalo pasiraSyti
konfidencialumo pasizadéjimus (Sutarties 4 priedas), kuriuos Vykdytojas nedelsiant pateikia
UZsakovui.

9.6. Vykdytojas jsipareigoja igyvendinti tinkamas (atitinkancias Lictuvos ir Tarptautiniy
informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

9.7. Vykdytojas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, dél kurio §i informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kick bitina Saliy
bendradarbiavimui.

9.8. Vykdytojas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad biity uztikrintas Sutarties
isipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

9.9. Jeigu Vykdytojas suzino ar pagristai itaria. kad konfidenciali informacija gali biiti
atskleista tretiesiems asmenims, jis |siparcigoja imtis visy imanomy priecmoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti.



9.10. Vykdytojas isipareigoja nedelsiant pranesti UZzsakovui, jeigu suzino arba pagristai
itaria. kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

9.12. Nutraukus Sutart] arba jgyvendinus tikslg, del kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Vykdytojas privalo sunaikinti visa 1§ Uzsakovo gautg konfidencialig informacijg bei
pateikti raSytin] patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg nurodant naudotas
informacijos naikinimo priemones.

9.13. Vykdytojui draudziama daryti i§ Uzsakovo gautos konfidencialios informacijos
kopijas.

9.14. Vykdytojas, savo veiksmais ir (arba) neveikimu pazeides ir (arba) netinkamai
vykdantis konfidencialumo reikalavimus, isiparcigoja nedelsiant, gaves Uzsakovo pretenzijg,
sumoketi Uzsakovui 2000 Eur (dviejy tikstanciy cury) baudg ir atlyginti visus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kurie atsiranda dél Uzsakovo Sutartyje numatyty konfidencialumo
Isiparcigojimy pazeidimo ir (arba) netinkamo vykdymo tick, kiek nepadengia Siame papunktyje
nurodyta baudos suma.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Sutar¢iai aiSkinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.2. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy susitarimu.

10.3. Vykdytojas Sutarties vykdymui subtiekéjy nepasitelkia.

10.4. Jei viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj rastu prie§ 10 (desimt) darbo
dieny ispéjusi kita Sutarties Salj ir pateikusi pagristus motyvus.

10.5. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy
sutarimu. Nepavykus ginc¢o i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké praiyma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti derybas.

10.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir
tikslai.

10.7. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

10.8. Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo
18 straipsnio 11 dalimi, ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje paskelbia Vykdytojo pasitlyma ir Sutarti. Vykdytojas
nepriestarauja, kad Vykdytojo pasitilymas ir Sutartis biity paskelbti teisés akty nustatyta tvarka.

10.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas UzZsakovo atstovas, jgaliotas pasiraSyti Prekiy
perdavimo ir priémimo aktg ir Paslaugy priemimo aktg: Informaciniy technologijy departamento
Informaciniy technologijy plétros ir priezitros skyriaus vyriausiasis specialistas Miroslavas
Rusevicius, tel. ( 8 5) 231 3610, el. p. miroslavas.rusevicius@hipotekosistaiga.lt.

10.10. Uz sutarties vykdyma atsakingas Vykdytojo atstovas, jgaliotas pasiraSyti Prekiy
perdavimo ir priemimo aktg ir Paslaugy priecmimo akta: Kompiuteriniy tinkly sprendimy vadovas
Armandas Kenstavicius, tel. (8 5) 252 6075, el. p. armandas.kenstavicius@bluebridge.lt.

10.11. Salys susitaria, jog teikiant paslaugas vadovaujamasi ir:




10.11.1. atviro konkurso ..Saugos informacijos ivykiy ir valdymo sistemos (techniné ir
programiné jranga) atnaujinimas™ sglygomis ir jy paaiskinimais;

10.11.1. Vykdytojo 2015 m. rugpjucio 26 d. d. pateiktu pasitlymu atviram konkurse
..Saugos informacijos ivykiy ir valdymo sistemos (techniné ir programing¢ iranga) atnaujinimas™ ir
Sio pasitilymo paaiskinimais.

10.12. Visi Sutarties priedai. pasiradyti Saliy, yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.12.1. Sutarties 1 priedas ,.Techniné¢ specifikacija™;

10.12.2. Sutarties 2 priedas ,,Prekiy ir paslaugy kaina™;

10.12.3. Sutarties 3 priedas ,.Prekiy perdavimo ir priémimo aktas®;

10.12.3. Sutarties 4 priedas ,.Paslaugy suteikimo aktas™;

10.12.4. Sutarties 5 priedas ,.Konfidencialumo pasizadéjimo forma*;

10.12.5. Sutarties 6 priedas ,,Vykdytojo paskirty eksperty sgrasas™.

UCZSAKOVAS VYKDYTOJAS
Centriné hipotekos jstaiga UAB ,,Blue Bridge*, veikianti pagal jungtinés

veiklos sutartj su Blue Consultancy, UAB

Tilto g. 17 01101 Vilnius J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188692535 Juridinio asmens kodas 111445337
Tel. (8 5) 231 3490, faks. (8 5) 231 3491 PVM mokétojo kodas [.T114453314
Tel. (8-5) 252 6060, faks. (8-5) 252 6069
A.s. LT737300010124633266 A.s. LT71 7044 0600 0109 3756
Swedbank™, AB AB SEB bankas
Banko kodas 73000 Banko kodas 70440
Direktoriaus pavaduotoja, Strateginiy klienty ir projekty skyriaus vadovas
pavaduojanti direktoriy Ricardas Baranauskas
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2015 m. pales & d.

Saugos in’formacijos vykiy ir valdymo
sistemos atnaujinimo

pirkimo sutarties Nr. F»’—fFﬂ’//ﬂ

3 priedas

Prekiu perdavimo ir priémimo akto forma
up p

PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

2015 m. d.
Vilnius
Vadovaudamiesi 201 m. d. Saugos informacijos jvykiy ir valdymo sistemos
atnaujinimo pirkimo sutartimi Nr. F3- _ (toliau — Sutartis) Vykdytojas ir UZsakovas sudare §i

Prekiy perdavimo ir priémimo akta:
A 1. Vykdytojas perdavé prekes, nurodytas Sutarties 1 priede, o Uzsakovas priémé s1q |
| prekes 201 m. d.: !
(nurodomos pateiktos prekeés, nurodant jy pavadinimgq ir kiekj);
2. Priémimo ir perdavimo aktas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieng Uzsakovui ir
Vykdytojui.

Pri¢mé Perdavé

Centriné hipotekos istaiga UAB .Blue Bridge”, veikianti pagal
jungtinés  veiklos  sutarti su  Blue
Consultancy, UAB

(Nurodomas atstovas) (Nurodomas atstovas)
CZSAKOVAS VYKDYTOJAS
Centriné hipotekos istaiga UAB ,.Blue Bridge®”, veikianti pagal jungtinés

veiklos sutart] su Blue Consultancy, UAB

Direktoriaus pavaduotoja, Strateginiy klienty ir projekty skyriaus vadovas

Ip)avaduOJanu dnektonq TR Ricardas Baranauskas
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Saugos informacijos jvykiy ir valdymo
sistemos atnaujinimo

pirkimo sutarties Nr. /tf'f/W/’/f)

4 priedas

2015 m. »ﬁ@é{_fj d.

___(Paslaugy suteikimo akto forma)

PASLAUGU SUTEIKIMO AKTAS

201 m. d.
Vilnius
Vadovaudamiesi 2015 m. ~~ d. Saugos informacijos i1vykiy ir valdymo
sistemos atnaujinimo pirkimo sutartimi Nr. F3- | Vykdytojas ir UZsakovas sudare §j paslaugy

suteikimo akta:
1. Vykdytojas suteiké, o Uzsakovas priémé §ias paslaugas:
; (iSvardinamos suteiktos paslaugos, nurodant jy pavadinimg, apimtj, paslaugy teikimo
laikotarpj);
2. Paslaugy suteikimo aktas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieng Vykdytojui ir
. Uzsakovui.

Priémé Suteiké
Centrine hipotekos jstaiga UAB _Blue Bridge™, wveikianti pagal
jungtinés veiklos sutarti su Blue Consultancy,
UAB
; (Nurodomas atstovas) (Nurodomas atstovas)
UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
Centriné hipotekos jstaiga UAB ,.Blue Bridge™, veikianti pagal jungtinés

veiklos sutart] su Blue Consultancy, UAB

Direktoriaus pavaduotoja. . - Strateginiy klienty ir projekty skyriaus vadovas
' Ricardas Baranauskas

pavaduojanti direkioriy,

Finansy skyriaus vedéja
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2015 m. p2lr S d.
Saugos in 01mac1105 vyku ir valdymo
sistemos atnaujinimo

pirkimo sutarties Nr. A3 //7/%
5 priedas

(Konfidencialumo pasizadé¢jimo forma)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

201 m. d.
Vilnius
AS, - ., budamas UAB .Blue Bridge",
veikiancios pd0d1 JunOUnes veiklos sutcnll su Blue Consultancy UAB, paskirtu specialistu ir
atlikdamas 2015 m. ~d. Saugos informacijos ivykiy ir valdymo sistemos atnaujinimo
pirkimo sutartyje Nr.  (toliau — Sutartis) numatytas paslaugas:

— jsipareigoju saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais naudoti
Centrinés hipotekos jstaigos patikétg man konfidencialig informacija, kuri man taps zinoma teikiant
paslaugas pagal Sutartj, saugoti jg tokiu blidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su ja
susipazinti ar pasinaudoti, o pasibaigus sutarties galiojimui visg su sutarties vykdymu susijusia,
mano turimg informacijg perduoti UAB ,,Blue Bridge®, veikianc¢iai pagal jungtinés veiklos sutartj su
Blue Consultancy, UAB, kad §i informacijg sunaikinty arba perduoti Centrinei hipotekos istaigai.
Sis jsipareigojimas negalioja tuomet, kai biisiu jpareigotas Centrinés hipotekos jstaigos patikéta
man konfidencialig informacijg atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

- zinau, kad, Lictuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka turésiu
atlyginti Centrinei hipotekos istaigai ir kitiems susijusiems asmenims turting ir neturting zala,
padarytg dél Sio isipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo, atsakyti uz savo veiksmus
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

Sis jsipareigojimas galios Visq Sutarties vykdymo laikg ir neribotg laikg po Sutarties
pasibaigimo, nepriklausomai nuo uzimamuy pareigy ir darbovietés, kurioje as dirbsiu.

(Darbuotojo pareigos, vykdant Sutartj) (paraSas)

(vardas pavarde)
(Asmens, dalyvavusio (parasas)
pasira$ant konfidencialumo irardes pavards)

pasizadéjima, pareigos,)

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
Centriné hipotekos jstaiga UAB ,.Blue Bridge™, veikianti pagal jungtinés

veiklos sutart] su Blue Consultancy, UAB

Direktoriaus pavaduom]d/‘ ~3s
pavaduojanti direkto:
Daiva Raupyie '

Strateginiy klienty ir projekty skyriaus vadovas
Ricardas Baranauskas

Finansy skyriaus vedéja
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